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1"Felad6 {Név, cIm, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Mame, Anschrift, Land}

Robert Bosch Elektronikai Kft.

g des Absendars

Robert Bosch it 2

3000 Halvan

HUNGARY

NEMZETKOZI| FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozisra eltéré magéllapodas esetén Is a Nemzsikozi Arufuvarozisi egyezmény
{CMR) rendelkezésel az irinyadsk.

‘This Carrige is subject, notwithstanding any clause to ihe contrary te the Convention
on Lhe Contract for the International Carrige of Goods by Road (CMR)

Disse BelSrdsrung untadiegt trotz ainer gagenteiligen Abmachung den Bestimmungen
das Ubereinkcmmens Ober dan Bafdrderungsvertrag tm [ntemationalen Strassengl-
{erverkehr (CMR}

2 Atvev (Név, clm, orszag) Consignee (Name, address, cauntry)
Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Euvarozb (Név, clm, orszég)
16 Camier {Name, address, country}
Frachtfiihrer (Name, Anschilft, Land)

iMagna PT S.p.A.

VTa dei Ciclamini, 4

70026 Medugno {BA)

ITALY

1-15 und 21+22 auszufiillen unter der Varantwortun

"
Az aru kiszolpaltatasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbl fuvarozok (Név, cim, orszég)

AUTODANA GROUP sgL
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Clocarhel, Nr.8
Jud ALBA - HOMANIA

17 Successive camiers (Name, address, oountry}
Nachfolgende Frachtilhrer {Name, Anschrift, Landj #f’(

helyseg / place / Orl Moduano (BA}

arszag / country f Land ITALY

Az an atvételének helye és [d&pontia (helység, orszé&g, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gules {Or, Land, Datum)

A fuvarozd fenntartisai &s bejegyzései
18 Camier's reservations and observations

To ba completad on the sendars own responsibility 1-15 lcluding 21+22.

helység / place / Orl Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiirer
orszag / country / Land HUNGARY
dopont / date f Datum 20211223
Melékelt okmanyok Annexed documents
Belgeflgte Dokumente
SAP-783672
Jel &5 528m Darabszém . Arumegnevezésa Stalisztikal szim 3
Csomagolis médja Bruttd stily (kg) Térfogat {m°)
8 Marks a_nd Nos 7 Number of packages 8 Method of packing 9 MName of tha goods 10 Stalistical 44 Grass weight In kg 42 veluma n m®
Kennzeichan und Anzahl der A der Ve Gago!choueg dos ! gmber Bruttogeawlcht in K 3
Nummem Packstlicke istiknummer g 9 Umlang in m
132 PAL KFZR 14,806.000
Szam Bei
Class Number Lotiar Klassa, Ziffor, Buchslube  ADR 14‘3_0-5.000
Afelads rendalkezasei (Vam- és egyéb hivatalos kezels) Fizelandd Atvevd
13 Sender’s instructions {Customs and cther formalilies) 19 o be paid by ::Iadn'.; Sender, :ﬁnﬁaem.wah:un Consignee
Anweisungen des Absenders {Zell- und sonstige amtiiche Behandiung) Zu zahlen vom sender frency, B Empfanger
|
I
_ _-_I

Vissralélis
14 Relmbursoment
Ritekerstaliung

15 Fuvardijfizetésl randelkezések
Diraction as to freight payment

Frachtzahlungsarweisungen

Besondere Varelnbarungan

20 Kelonlages megdllapodédsok

Special agraemeants

Bérmenive, freight paid, fral

Bérmentesités ndikd), fraight to be pald, unfrel 4

Klle;ﬂMﬁ—!—Nﬁﬁw‘Fl: Sel

Kidllitas helye, iddponija
21 Establishedin

Ausgeferilgt in Halvan

Afeladd alalrasa 4s bélyegzdje
22 Signature and 5tamp gHiT Dy

Vid U%\allﬁl iu&l&lg‘lfd A |FIU&EBIIU+B*)'

|

1-15 tovdbba 21+22 rovatokat a fetadé 10l ki sojét falelbsséadre,

Ja il
25 vehiclo EOHI Hiwg - E:::L:foad i (J
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast .
ABSOCYK %g ‘é g W 4'
ABIACYK s 5@ é 4 t i

verifh.@jsu quahta e quantlta"'
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1 1) Sendar/Supplier

0091024089

2} Supplier-no. 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub 2
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER
5) Loading point 6)Date 23.12.2021 7)Relations-no. l |
8) Transportnumber 15968893 9) shipping carrier 10) Canrier-no. 133638
11} Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p_A. Carl-Benz-38tr. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
| 13) Bordereau-fCargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carder:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14248% 16) Amive-date 17) Arive-time
18} Reference and no 19} Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF waight kg kg
4815324 2 Pallets 1 |0260001070V03TJ AE 24 223,4
HH8893 2510266920
4815333 2 Pallets 1 (026000106 02NWUT AE 24 223,8
HHB8S53 2510261401
Empt.customer| ox] name empties RB
32 Plastic Container 6000439356
32 Inject. molded container 6000134169
32 Blister-Forming Part 6000439355
4 Plastic durgble pallet - 6000439358
4 Pallet Cover 6000439359
27 28
25) Sum 26) Volume i cdm Next Page Sum ) )
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :l‘ran_sLﬁortinsuranoe to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier camer
HLINAN,
35) Enclosures EL sl 36) Order-no. Custaomer 550004395801
‘.k'{ifg E Fl ¢ ig+ E‘?@ﬁ? 38) Means of transportno 87) Account assignment
Vi dei Ciclaniini, S1C- 39) Loy reg.
! 40) Dispatch type truck COllE(i% Acogijﬁ%%ey
. 42) Acknowledgment of receipt of goods
!’i Eepda dl mantioned transport complete and in a proper condition recieved
" ?\1 ce utO Co.n‘ tité"
_ asies by gualitd e guan
43) T?Eéheover—ognﬁngaht_!aan fr‘drril'fﬁe dlﬁ‘ieni ton and
get the mentioned transport complete, in a proper condition an Company stampisignature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 34) The tansport conlaines oTiichanged
Euro-flat-pal.(FP) Euroflat-pal.iFP)
Date Time Signafure Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.{GP)

A5) Place of trial [s Stutigarl. Gaman law aranged by agreement.

4g) for Recs|ver

A

T

8) Transporinumber

VAT

13} Bordergau-/Cargo list no.




| 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 ] 3) Shipping order-no,
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542
cHub Recgiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender al the
3000 HATVAN shipping carrier
BU Hungary
5) Loading point g)bate 23,12.2021 7)Relations-no. i |
8) Transporinumber 15968893 9) shipping camier 10) Carvier-no. 133638
11) Reclpient 12)Customer-ne. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str., 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping camien:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)
16) Arive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Number[20) Packaging 21) |22) Conlents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 welghtkg | kg
Freight duty weight: 447,3
27 28)
25) Sum 4 26) Volume in edm Sum 48 447 ,2
28) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31} Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trang, ‘Euninsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carier wi
S L P RTA W
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500043395801
KU E H N E + NA@ E L S-I'-Ii 28) Means of tansport no a7} Account assignment
- ini. snc- 70026 Modugno (BA
Via dei Crclamint, s 38) Lomy reg.
i 40) Digpatch type truck col lec&'f_) Aocgh%%gkey
42} Acknowledgment of recelpt of goods
" Rl c mentioned fransport complete and In a proper condition recieved
verificdlsu gualita e quantlta
43) Ta:l:ﬁover-cﬁnr rrge;ly:n fmrt e d]m.tfer_ - g
get the mentioned fransport tomplete, in a proper condition an Company slamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 23) The transporl containes of i changed
Euro-ﬂatgal.(FP) Eufo-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.{(GP} Eura-Grate-pal.{GP)

45) Placé of triat {s Stutfgart. German faw amanged by agreement.

2) Supplier-no.

Wil

10) Carrier-no

i A

48) for Recelver
8) Transporinumber

AR

25159658893
3) Bordereau-fCGargo list no.




